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1 GENERALITA

i1 COME AVER CURA DELLA

MACCHINA

Per cttenere il funzionamento migliore e la pid
lunga durata della macching, lutenie deve
assicurare che le operazioni di manutenzione
siano fatte agll ntervalll indicatl nella “Tabella
rfiassuntiva intervalli di manutenzione”

&8 la macching lavora in condizioni avverse o &
sotioposia a sovraccanichi di lavoro alouni intenyalli
di manutenzione andranng ridodt

Assicurare che tutte le registrazioni e ke nparazion|
slano fatle da personale gualificato.

OFFICINE MECCAMNICHE TONOMN S.RL. ha
disponibile guesto tipe di personale,

L'utente pud ottenere anche le parti i
rcamibic & l'assistenza da  OFFICINE
MECCANICHE TONOM S.R.L. .

1.2 INFORMAZIONI SUL MANUALE

Quests manuale @ stato scrtio per assisters
litente nel mantersers ad ussre la macching
corretiamente ed in piena sicurerza

Le tecrwche operative evidenziate m quesi
paragrafi sono quele di base Capacita e tecniche
5 swluppano mane = mano che [utente
acquisisce la conoscanza delle macchina

Alcune llustrazom In guesta pubblicazione
possono mostrare dettagh o accesson differenti da
guedi montati, come pure alcuni dati possona aver
subite modiiiche sugl uitimi esemplari prodottl.
Inolre: protezionl & copancni POSsON0 essera stal
rimossi par chigrezza d'llkestrazione.

Il continuc  miglioramento  del  prodofic  puo
comportare  modifiche gia introdotte sulta Ve
mfshing che possono non essers incluse in
fquasta pubblicazione

Nel manyale gono rportste delle diciture al fine o
@vidanziare determinate operazion inerenti; ks
sicurezza delle parsona, [a durata della macchina
e il rispatto del'ambients

= Lé pperazioni che possons metters in percole
la sicurezza delle persone sana identficate con
la dicifura

44 ATTENZIONE b5

Il 5w significato &
Fare attenzione! Pericolo per la vs. Sicurezzal

* Le operazioni che possone arrecare danni alla
macchina sano idemtificata con la dicitura

| _ AVVERTENZA ]
Il suc significato é:
Fare attenzione! Pericolo di danneggiamento
della macchina.
» Le operazionl che possong amecare danni
all ambiente sono identificate con ia dicitura:
RISPETTA L'AMBIENTE _J
Il siso significats &
Fare attenrione! Pericolo di inguinamento
ambientale.

Il messaggio che appare 2otta ogni dictura & che
ne spiega i pencolo o 0 danne. pud essere
rappresantato sia scritto che con disagni

IL MANUALE DEVE ACCOMPAGNARE LA
'MACCHINA IN CASO DI RIVENDITA ©
| CESSATA LOCAZIONE.

NOTA : IL LATO DESTRO E SINISTRO DELLA|
MACCHINA SONO COME VISTI DAL LATO D
CARICO DEL VAGLIO VIBRANTE

COME CONSERVARE IL MANUALE

Cuesio manuale deve essere consarvato presso
I'ufficio del cantiers dove opera g macchina

In caso di smarrimento o deterioramento del
manuale richiedere un'ulteriore copia alla
scrivente.

Una corretta conservazione di qguesto manuale
vi permettera di poterlo usare per futuri
riferimenti.
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1.2 ASSISTENZA TECNIGA E
MANUTENZIONE

Per qualsiasi informanane o richiesta di intervents
sl prega di ivolgersi &

OFFICINE MECCANICHE TONOHN 5RL
UFFICIO ASSISTENZA TECHICA
Telafono 0422870040
Telefax 0422-8T70197

Ezzo proveederd a dare wite ke informazioni
tecnicha nchiesta @ a predisporme tuth gl irterent
facAic NECESSAN 30 ogn avenanza

Interventi di assistenza

Per I'sttivaziana di un mierventa cocare compilare
i modulo di RICHIESTA DI INTERVENTO (vedi
paragrafa 6.1 e spedido  prontarmants
preaferibilmente via fax, @ numero sopraindicato.

1.4 COLLAUDO/RODAGGIO

Tutte |& macching QOFFICINE MECCANICHE
TOWON B8.R.L, wengons coflaudate, funzionango
a vuolo & successivamants 0 GAmpo prove per
alcune ore, prima oi essere consagnate al cliente,
Wonostante guesto OFFICINE MECCANICHE
TOMON SRL. consiglia per | primi giomd di
funzicnamento di far funzionare la macchina a
ganchi ridoth.

1.5  DATI IDENTIFICATIVI
MACCHINA

Ogni  macchina OFFICINE MECCANICHE
TONOMN SR.L. & individuata tramite Iz targhetta
riportata an figura 1.

DELLA

OFFICINE MECCANICHE

TONCN =rl
MO0, MATRICOLA
POTENZA MASSA
. HE
ANND

L

Figura 1

Essa indica || modelia dalla macching, || numero
di matriccka, |3 potenza del motore. |2 massa della
macching con gl accessori normalmente montat
& tanna di fahbricezona

in caso di deterioramento  delle  terghetta
Fickiederne un'alia in sosbluriene, sla scrvents.

1.6 GARANZIA

Questa macching € garantta per 12 mesi dalla
data di avviamento presso |'ulilizzatore o per un
massimo di 2000 ore lavorative (prima del
decorso dei 12 mesi) & nan alire 15 mes dalla
data di consegna al distnbutore

Ferme restando le condizion: stabilite nellarding,
la garanoia cessa

A, nel casa di utilizzo di icambl non enginali,

B. nel caso dl interventt di  sostiiuziona  alo
ripararione fattl asaguine dal clenie senza
approvazione  scrita  della OFFICINE
MECCANICHE TONOMN S R.L. |

C.nael cazo o non  assenvanza  dells
manutenzione prescritta;

D. nel caso diimpiego di lbrificant inadatti

E. 8! c3s0 di un ulizzn non commetio della
macching

F. &2 garanzia non 5 a@ppica a tulle le parh o
normale weura della macching (ratl, amiers
forate sinahie di rasmissions, eco §



.._|' e b
| T L
J T T TAT ¥
vkl UE L L

2  SICUREZZA

Questo capitolo riporta tutte le  precauzon
imndamentall di gicurar=a

Individug incltve siteazion 9 pericalo verificabdi a
cui bisogna prastare attenzinne

Fare nfenmente anche & regoiamant locali in usa
nel paese ove opara |3 macchina

21  INFORMAZIONI GENERALI

La maggor parte degl incidentl, che si verficano
durante luso e la manutenzione, sono causati
calla inosservanza ed alla frascuratezza delle pio
glemaentan norme di sicurerza, precauzione e
prevenzions

Queste tipo di precauzion fondamentsll sano
fiportate  sia  nel paragrafo  successiva 2.2
“PRECAUZIONI DI SICUREZZA" & sia nella
cescrizions delle operazioni la cul esecuzione pud
compartare dai risehi

La mancata manulenzicne periodica  della
macching pud costituire siteazioni di pericolo per
e pErsone

Questa macchina non deve sssera utilizzata
da chi non ha letto ¢ COMPRESO appieno le
istruzioni contenute nel presente manuale.
L'uso, la cura e soprattutto la sicurezza della
macchina, sotto ogni punto di vista, & una
precisa RESPONSABILITA dell'operatore.
L'operatore adibito all'uso della macehina, in
quanto responzabile, deva leggere
attentamente e CAPIRE le awvertenze per
l'uso, il funzionamento ¢ la manutenzione
della macchina.

Deve  conoscere l'ubicazione ed il
funzionamento di tutti gli strumenti per I'uso @
la sicurezza della macchina oltre all’ubicarione
ed al funzionamento di ttti | dispositivi di
arresto in emergenza.

2.2 PRECAUZIONI DI SICUREZZA

I VAGLI VIBRANTI OFFICINE MECCANICHE
TONON SR.L vengono fomiti, di serie di aicune
dotazioni di  Sicurezza  menigw Pertanto  a
macchina pud essere messa m servizio sokanic
5g inlegraia in un imprante che sia conforme (-]
quanio nguarda gli aspeih della sicurerza, alia
Direttiva Macchine CEE 89/392 @  suol
aggiornament), e che quindi tale conformita sia
dichiarala e pertanta sia dotato di marchio CE

IN SERVIZIO

Indossare |e seguent atirezzaturs CHSCD
ant-unc @ cuffie anti-rumore.  ocehiali &
FrolEZona. maschenna ant-polvere.  guant
sCarpe antinfortunistiche, eoc

Osservare |la  macching  durante il
funzionamento & sagnalare cani anamalia.
Assicurarsi  che  tutte  le protezion
antinfortunistiche siano fiesate alla macohng
Mon asportare matenale ncastrato guanda Iz
macching & attwa

Prima & durante le ore di lavers non imgerira
bevande alcoliche elo farmaci che possono dar
oGt a sonnplenza

Mantenere passerelle di servizio.  baflaioi
gradini delle scale di accesso pulitl e liber da
materiall, afirezzature, ece.

Mam effettuare pulizie, registrazion
manutenzionl o altre operazoni guando la
macchina & in funzione

Il personake estraneo non deve avere accesso
& locak dove | impianto & in funzione

Nom  awvicinarsi  alla macchina con
abbigliament scioil o capell lunghi

Teners: lontani dalle pari n movimento
gurante i funzicnaments della macching

Mon stazionare, senza necessdd, nelle zone
pericolose  della  macchma  (vicina  alla
wamaggia di canco & scanco del vaglio
vibrante, vicing 8l gruppo oscillanta. ecs )

MNon accenders il motore se una o pid
Prezsani sono state nmosse

Eseguire le manutenzion perodiche
programmate come indicalo dal costruttare.
Fer la movimentazione df parmti  pesant|
utilizzare apparecchiature o sollevamento
adeguate, con @ccesson  (brache, anel
caeng, marmghoni) in perfetto  stato  ed
adeguat al carico da solevare

Assicurarsi  che  siano  stab eseguii |
collegamanti & lera dolla measehing comie da
nonme vigant
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INTERRUTTORI DI EMERGENZA

Al fine di poter intarvenire empestivamenia in
situazioni ¢l pericolo, OFFICINE MECCANICHE
TONON SRL predispone in prossimita delia
macchina degli interrutton di emergenza.

E' sottintesa che linstsllazone di detti pulgant
come di tutte le allre attrezzature di Sicurezza
avverra esclusivamenta nel casi in cul i formitura
dellimpianto sia di competenza @ respansabiits
OFFICINE MECCANICHE TONON S.R.L.

In tutti gli altri casi la competenza sard & canco
del cliante

M.B. L' whlizea o uno di guest disposii,
presuppone  che si presti una  particolsce
atienzione nella successiva fase di nawwio
controltando o stato generale dell impiants & s&
necessano, navviando singolarmente cascuna
macching.

IN MAMUTEMNZIONE

| punti della macchina sui gqual aseguire 13
manutenzicng panadica deyana SESETE
raggunaikdli in assoluta sicurazza

Affinché non si verfichino situanon di pancolo
tutte e operazioni o manutenzione S8 non
diversaments specificato, vanno esagute nellz
sequante situaZIoNE:

avviso di macchinag in manutenziona posio in
posinone ban weibile sul quadre comand|
persanale addatto prevestivaments
infarmalo;

leve alo interruttord comando  utenze in
posiziane OFFID.

quadro  aletirico | gruppo  elettrogend
DISATTIVATO.

A seconda del lavoro da eseguire Indossare e
apposite sttrezzature O prolezone  CASCO,
occhigh, guant., scarpe, ecc

!|

Precauzioni di sicurezza generali

« Mon avviare la macchina se del personale

sta facendo manutenzione alla macchina.

Il parsonale esiranec deve essere tenuld a
dietanza di sicurezza (aimeno di 10 mty mentrs
& macching & in manuienzione

Prima di mowimentare un pezzo con 'ausiiio di
un mezzo di sollevamento accerars: che @
forza delle siesso sia sulficiente. Ublizzare solo

anelll ed imbracature di solevamento in
parfetin stato ed adeguate ale masse da
spostare, secondo k2 normative vigentl.

Duranie la movimentazione accartars) che | pezzl
soliovat non colpiscans altre pereone.

« Mon inizigra glcuna fpafazong /o Operazione
4l manutenzions s | macching non @ spenta
& sa non sono state adotiate ke misure
necessare ad impedre @ messa in moto
acridentale della stessa durante l'intervento

« MNon aseguire ragistrazioni che non S
comprandono

« Eeirema accuratezza si deve usare durante
riparazioni di emergenza eseguite in condizion
avyerse

+ |mpiegare sempre ricambi onginalt

ESTINTORE
Si consigla di tenere a porata df mana un
estintore ed imparare ad usario. Ispericnaro e
softoporic @ manuienzione CLome consigliato
sulestntone
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3 CARATTERISTICHE
MACCHINA

3.1 DESCRIZIONE DELLA MACCHINA

Il vaglio wibrante OFFICINE MECCAMICHE
TONON SRL @ un gruppo 8 vibrazione a
Masse eccenlriche con regolazicne dall ampiezza
0l osciliazione facimente eseguibile (in mode da
oltenere il massimo rendiments nelia vagliatura)
Esgo & costifutto dalle seguenti part

una cassa vibranie completamente smontahils
perfeliamente bilanciata e sopportats da grosss
mofe elcoidel, che consentono una regolare
wvibrazmne in tusti | sensi:

unaierc sovradimensionato montaio su due
Cuscinett del tpe per canich vibranti

una Trasmssiong con cinghie  rapezoidall e
puleggis frssata sullalbero con eccentrico che
garanbisce una perfetta coassialita

un bazamentio che pud essere mantato anche su
slrutture portanti relativamente leggera,

DELLA

A richiesta |opticngl) viene farnite FIMPLANTO DI
LAVAGGIO composta da - tub porta ugelli posti
rasversalments sopra ogni pisnc vaglante; ugelli
speciall con doocia lineasre trasversal= che
tonsenta un'oftima lavaggio; un tubo collettore
Con saracinesca d regolazione per ogal pianc
vagliante.

3.2 DATI TECNICI PRINCIPALI

| dan tecnici principall delia macching eggetta del
presant= manuale sono riportat nel paragrafo 3.6
“Bohama macchina”

4.3 RUMOROSITA

5i fa presente che || posto di Evoro ded OpEralne
& remato, il vagho vibrante favorando integrato in
un ampianto. mon necessita della  presenza
costanie di un addetio

La rumorositd del vaglic, 2 1 mi dalle carcassa e a
160 mt di akezza & comungue inferiore a 70 dB

3.4 USO PREVISTOD

La macching pubd essere ublzzats soltanio s
INcorporata in wn impianto

Le dotazioni di sicurezza olire a quelle minime
previsie per will | vagh vibrant di produzicne
OFFICINE MECCANICHE TONON SRL
saranno guelle in dotazione &’ impianto,

L uso previsto per i vagli vibranti & a vaQliatura di
materali soldi sfus, secondo le caratleristiche
che sono indicale ned dati tecnici,

Ogni altro uso ped comportare pencalo per le
persane & danno alla macchina slessa.

Gli usi non prevish sano riportali nel paragrafo
SUCCesLivD

3.5 USO NON PREVISTO

Gl usi non previst che pos=anag meflers n
pencolo lincolumia degs operston e di cui
OFFICINE MECCANICHE TONON S8 L dechng
ogni responsabilita, sonig:

* ullizzo della macching da partte di operaton
che non hanno lettic & compreso i manuale
d'istruzione in agni sua parte,

* ublkzzo della macchina da parte di operator
nan gualificat

* mancats o superficiale manutenzione e non
zoniralie della macchina:

* camminare sopra le reti del vaglio,

= manubenzioni di ogni pe con Macchmng in lase
di Bnsarg;

* funzionamento della macching senza una o P
dispositivi di  sicurezza  (carter finecorsa,
parapeti.  ecc) previst da  OFFICINE
MECCANICHE TONON S R.L

* itilzzo dela macchina con scnoli o aliro
malerale non  previsto da  OFFICINE
MECCANICHE TONON SR L
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3.6 SCHEMA MACCHINA
. Genso rotazione albero |
Humaro Dimensioni (mm) Potenza Pesa |
F‘f:’_'; 2 Dimensions {mm) Motor Weaignt
Hﬁw o Size (mm} power Poids
sidting decks Ausmasse (mm) Puissanc Gawicht
Mombre E
. ;unfrmr Leistung
siebitichan HPIKW ~Kg
A B | ¢ p | E F G
2 3060 | 1030 | 1660 20115 400
d 3330 arag 19280 | 1300 | 1660 20158 4650
iy | 000 1800 2330 1300 | 1660 20018 4500
I
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4 FUNZIONAMENTO

41 STRUMENTAZIONE E QUADRO
COmMANDI

411 QUADRO
VIBRANTE

W quadro comandi dal VAGLIO VIBRANTE =i trava
Imegralo alintemns del quadry comandi generale
dell'impianto,

COMANDI VAGLIOD

4.2 TRASFORTO

Le part del vagiic che potrebbero subire dann
durante il frasporto devono essere correftamenta
imbaliate & protette dall' azione o @genti
atmosfenci, Le parti elettinche vanno imballate in
medc che siano riparate dall’ wnidita.

I carico & bo scarico delle parti dai mezzi di
trasporio va effetiuato da personale specialezato
M guesto hpo o operaziont, <on mezzl d
sollevamenio adeguatl ed in parfetia efficlanza

4.3 CONTROLLI FRIMA
DELL'AVVIAMENTO

= Contrallare che la macchina Installata sia ben
stabule sui propr appoggi

=« Controllare che le ratitamiere forata siano
inteqre & ben lees

= Verificare che la struttura cscillante appogai
cormgfiamante sul support! elasbci che a loro volia
devara assere posinonat nelle relative sedi

s Controllare che [a tensione delle cinghie nan
513 BOCESSING

& Controflare che non sano present matenall
che possono ostacolare || funzionamento corretto
oella macchina

= Controltare che | carer di proterione s@no
montat corretiamente

* Seisupport sono stati mgrassat e riempiti per
proteggedi mel caso d fermate prolungate, all
avviamento  controflare  la  fuoriuscita el
lubrficante in eccesse, in medo tale che allinterno
del sopporto rimanga una quantith pan a circa 143
del wosume libero

» Controllare che non vi siano pelliccée di grasso
indurito sui fianchi del supporio, le cuali nan
permefterabbere 'uscita del grasse m ecoesso,
[s0l0 per vagli lubrificali & grassa)

e Varificare che |3 vahola magnetotermica del
motone cia tarata ad un vaiore pan al 0% di
quello di targa

+« Cantroltare che || senso 4 rotazonse deilfalbars
defla macchina sia quelio corrispondenta al
movimenta del matersale sopea al vaglio

= Confrollare che le mole  ehcadall non
presantine rotiure o cricche

« Controblare (ner vagl dofat o mpaanio di
lavagpa) che @& pressions dellacqua sia di 2+2.5
am  misurata sulla parte supsnore del tubo
colletiore

* FE'assolutameante da evitare Fagglunta di scivali
0 altro alka parte vibrante del vaglio.

44 ISTRUZIONI DA ESEGUIRE PER
L'AVVIAMENTO A VUOTO

Il penodo pid eritico per | funzicnaments del
VAGLID & quells refativo alla messa in funzicng
del vaglid nuowa E' importants che in gle periodo
ess0 vibn regolarments 2@ scarico che carco e =
dovra percsd porre la massima cura  nell
esamingre  |oscillazione  prowvwedenso,  se
necessanc, ala immeadata elimmazione delle
Calse che poSEOND Sver  provocalo  uwn
funzionamento iregolare.

In tal modo. una volla assestatosi || vaghio
confinuerd & vibrare regolarmenie, a mens che
non  intervengano cause forluite © comungue
eicezianali

Conirollare che e cinghie non slitting

alll awviamento  (misurare  eveniualmente
lassorbimenta), ed evilare frequentl avviament in
brevi periodi di tempo.

Controllare visivamente la funzionalith della
macchina & verificare 'ampiezza di
oscillazione

Debbono essere eseguke frequenti e regolan

igpanonl alla macchina durante la marcia per

accertarsi che non vigia

= glittamanta delle cinghia;

= presenza d matenale che intasa le retilamiare
forate:

= roflura delle modle

Si congigla di esaminare con cura la vibrazkone

cel vaglio nel caso che quesio sig stato fermo per

parecchio tempo.
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4.5 REGOLAZION| DELLA MACCHIMNA

REGOLAZIONE DELLE MASSE

Mal cgeo in Eul 8l fenda necessaria uns

regolarione dellampiezza di oscillazions della

macching, bisogna operare agendo sule masse

eccentriche (D) del gruppe oecillante  sampre

tenenda conto che:

« MAX distanza fra la mazse = MIN ampiezza
nscillazion

» MIN distarza fra le masse = MAX ampiezza
pecillaziani

Modalita per la regolazione

La regolazione 30 effettua  alorfanande ©
avvicinande (rispetto alfasse di smmelnz H} e
masse eccentriche del volang,

Le guattro magse appartenant! alio sw@esso volano
devond aéssere ruotale in IJQI.I-EI misura & in
direzioni opposte |verificare la numerazone del
fare.

La regolazione delle masse eccenfriche deve
essere wguale su cus wvolani (fancata destra,
fiancata sinistra)

Inoitre dopo aver variato la posiziona defle masses
bisogna wvariare k@ poszione defa puleggs
condotta imbullonata al velano affinché essa riswiti
coassiale all'albero oecillznte.

46 ARRESTO
461 MODALITA ARRESTO MACCHINA

L' arresto dellz macchina pud essere fatto dal
guadr comandi dell’ impianio  utilizzando
pregramma in -automatico secondo specifiche di
gestione  dell’  impianfo oppure  dizaltivando
manualmente il relatvo interruttore

46.2 ARRESTO D'EMERGEMZIA

Guesta tipo di dispositve arresta tulto limpianto.
Dopo aver utilizzeto questa procedura, prasiare
molts stenziong nel successVo  avwiamento,
controfiando ko siate generale defl' impianto e, se
necessaro, awwiando sngolarmente  ciascuna
macchina

46.3 ARRESTO PER TEMPO LIMITATO

» Fermara || flusso di prodotio arestando e
macching che pracedand | vaglio worants

s Aftenders che i matenale sia defluitc dalia
miacching

= Arrestare || vaglio vibrante

ATTENZIONE j

Le macchine successive sone ancora in mota!

464 ARRESTO PER TEMFO LUNGO

» Femmare || flusso di prodotio amestando e
macching che precedong il vaglio,

#  Attendere che (| malenzle sia defiuito dalka
macching

= Arresiare o vaglio viobranie.

Se si prevede un arresto: prolungato (Supenan
a g 7), procedere afla pulizia totale detla
maczchina

= Controllare che & retitamiere forate e i profilati
in gomma antiurto 5U cul appoggianc nan
presenting wno  stato di usura  GCCeSSING
ievantualmente procedere alla sostibuzione
delle parti prima di nawvviars a macchina)

+ Sa i soppartl sona stati ingrassali e riempili per
proteggedi ned caso di fermate prolungats, &
necassant all  awiamanio controflare &
fucrivscita del lubrificants in ecoessa, in modo
che al' intfermeg del sopeonfo rAmanga una
quanbta pari a circa 1/3 del valume libero, (in
particolare confrallare che non vi siano pellicok
di gresso ndurite sul fianchi del sopporto, che
non permettersbbere luscita del grasso in
BOCBSS0),



G i
A i T Tl
L INE II” ': l Illl'.l '.Illl-ll Ly

5 MANUTENZIONE
[ & ATTENZIONE .
Prima di eseguire gualsiasi procedura 4

manutenzions, occome legaere e comprendere @
auverienze & le isiruzioni contenute nel capitoio
‘SICUREZZA"

Prima di effeftusre qualsiasi operazicne di
controfle efo manwtenzione esaguire le seguent
Operazion
avvizare il personake addetio al funzionamento:
disattvare  tutte e utenze a monte dells
macching &d aftendere che gquasie si aresting
completamenie,
«  verficare che sula macching nan Wi
maierigle dopodiche spegners il motore,
- fiogliere |a chiave dal quedro generale
dellimpiants & consegnaria al responsabile della
manuengane Tale chave serve da selebore
modals in caso di manutenoone:
- appormg wna tabelle nportante @ dicitua
MACCHINA 1IN MAMUTEMZIONE" sul gquadro
DIETIE Al

SR

Note generali

= Le penodicita indicate in queste capitolo =
rferiscono a condizoni di funzicnemento normall
Duranie ¢ primo periodo d uso della macching o in
condiziors  di  funzionamenio  particolarments
‘severe’ a cui gemeralmente sono sottoposte
queste macchine possonc  essere  nichiste
perodicits di manutenzione diverse

« E consiglabile effettuare la  sostiluzione
defli'clio ned wan organi subso dopo 'armesta dalls
macching , in guesto moda Folio essends caldo, &
scanca pid facimente & 31 scancano anche |
22pasti che si trovano in sospensione

= Par futte le operszioni di manulenzione
esaquite su punii o rone dalla macching poco
iluminati, munirsi di una lampada portatile in
gradg di fornire un'iBuminazione adeguata aile
CiIrcostanzd (munimo 150 Lux)

s« Per l'oio 8d I grasso raccomandato e la
quantita da usare, veders Il capitals 7 “ LIQUIDI
DELLA MACCHINA " dove wviene riportatz la
specifica dell'olio in guestione

« Al ne di evitare inguinamento ambientale
l'olio. | grasso ed aeventuali sediment devonc
essere  riposti  in conteniton apposdl e
successivamente devono essers nviatl aiente
locale che e garantisce o smaltimento

i

[ 1"‘+

ATTENZIONE

¢ Laccumule di olio & grasso sulla macching pud
causare un incendia. Rimuovers quests accumulo
di sparcizia con un getto di vapore oppure ds

=10 =

@Cqua a fome pressione ognl valta che s notng
macchie di quasts tipo

s Mon usare mal benzma, solventi o altn fludi
infiammatil per la pulizia des partcolan meccanicl
Usare sglvenli commerciall omologatl che siano
ininfiammakili e atossicl

» Osservare altientameante se vi s0no perdee. Se
& noland perdite rovarme |2 fonte & provweders 2
ripararia

» 8¢ si sospeftanc O S nolano  perdite.
controllare | livelll dei liguidi pid fregueniemente

| AVVERTENZA |
IN_CASO DI OPERAZION] DI LAVORO
MEDIANTE SALDATURA ELETTRICA F
OPPORTUNG EVITARE IL PASSAGGIO DELLA
CORRENTE ATTRAVERSO I CLISCINETT
COLLEGARE LA PINZA DELLA MASSA AL
PEZZ0) CHE 5! DEVE SALDARE

51

Fon

LUBRIFICAZIONE
ATTENZIONE

- ]

# Laccumule d grasso sula macching pud

causare un incerdio. Rimuovare questo ascumuls
di sporcizia con un getto di vapore oppure di
acoua a forte pressione ogni volte che 2 notao
macchie di quasta tipo

» Osservare altentamenis 58 v sonn pardits Se
2l nefano perdie frovame |a fonte e proveeders 3
fipararia

51.1LUBRIFICAZIONE CUSCINETTI |/

LABI-RINTI

+ Alla consegna futti | cuscmesti & | labiring della
macching Soho fiemot con ung prma carca di
grasso,

* Lubnficare | cuscinetti & | labirinti dei gnuppo
oscillante ogni 16 ore di funzicnamento

Questo intervalle & riferito &d un wWeo “normale"
della macchina | per un ublizro gravoso guest
ntarvalli vanno proporzonalmente ridatti

+ Pulire tuth gk ingrassaton prima  di
Ingrassaggss.

+ Durante lingrassaggio dei cuscinetl prestare
atenzicne ala efetive fuoriussita di grasso in
quanto un assenza di grasso potrebbe causare
sen danni ai compenent.

+ Controlare che non vi siano pellicole di grasso
indurito  su fanchi del sopportl le guali non
permatarebbers lusota del grasso in ecoesso,

ogni
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ISPEZIOME
MACCHINA
51 raccomanda di eseguire giornaimente (prima 4l
iniziare 8 levorare) ur'@ccurata ispezione wisva di
tutta la macchina per essicurarsi che non vl sia
materiale incastrato che pofrebbe danneggiare il
vagho ed interfarire col sup  cormetio
funzionaments

B VISIVA DELLA,

Controflare cose del tpo bulleni ienti cinghe
usurate, rab'lamiere forate vsurata coll@gament
lent, accwmulo di detbhli, eco

& questo rguardo i eonsigliama di

« esequira fraguenti pulizie della macchina al fing
di nmuovers sparczia ed individuare se i sono
perdite,

« controllare  pid  frequentemente  di guanto
indicato ko stato dele reti, 1a motorzzazione, 8o

QOueste operazioni richiedono solamente pochi
minuti ma possono farvi evitare incidentl e
riparazioni costose.

53 CONTROLLO

BULLOMNERIA

Controllare  settimanalmente | semaggio d&la
bullonera sottoposta al maggiore slarzo

SERRAGGIO

Evitara con la massima cura dl mischiare
puslonena di classe diversa Un sccoppamento
arrato della bulloneria provochera non solo danni
alia macching o proglemi di funzionarmenta, ma
anche leswni 8 persona

La tulloneria anginale ola dalls macchina deve
pssere conservata per un evantuake rimantaggio.
Sa &l deve montare bulleneria nucva deve assere
delia stessa dimensione & gualta di gualia che s
gogtiblisce

Il grado di resisterza del matenale ¢ normaimante
indicato sulla testata del bullone medianie fumear
(B8 -10.9-12.9).

Serrare la bullcneria facendo
seguanta prospetio.

Questo prospetto & calcolato per uno sfrutamento
del imite alastico delia vite al TO% OBSI8 par un
coeficients o=0.7. Il moments torcente & caloolalo
secondo un coefficiente di attnte =014

fiferimenio  al

41 -

Diametro Momento = Momento
nominale torcente torcente
d {mm) M (N-m) M (N-m)
L Eiassg 8.8 | Classe 10.9

M10 50 7
M12 B5 120
14 135 1582
M1G 205 295
M18 253 408
Mz0 400 576
M22 532 780
M24 501 SR
M27 1010 1472
TN 1370 _ 2000
TR 1032 T
M35 2486 249 |
M30 3232 4545
M4z 4002 5528
IAds 5013 7050

5.4 INTERVENTI VARI DI MANUTENZIONE

541 CONTROLLO TENSIONE CINGHIE
TRASMISSIONE

Bar controllare @ mantengre una correfta lansong

defe cinghie sequire la saguant siruzioni

+ Fare funzionare per qualche minuto il vaglio a8
oo

« Al centro del tratto di circonferenza
applicare una forza K (perpendicolara al
tratto) con una corsa lunga abbastanza da
flettere il tratte di 15 mm ogni metro.
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542 CONTROLLO GRUPPO
VAGLIANTILAMIERE FORATE

L' appoggio delle reti vagliant (A B C D | avwene
su aste nocoperte con. profiall in gomma antiuro
{E), I hssaggic dei pian vaglianti awiene
semplicemente con le staffe & 1 tiranll (F) che
censentono sosttuzioni rapide.

PLANI

5.4.3 SOSTITUZIONE
LAMIERE FORATE

Controliare settimanalmente 'usura (che dipende
molio dalla natura deilinerts traftato) & pravvacere
all evenluale sosttuzione che verra effettuata
avende cura che il nuovo piano vagliante nsult
ben teso trasversalments agendo sul tiranti (F)
Cuando si sostituigeona | piani vagliant, sostituire
anche | profiat in gomma antivrio (E) sulle aste di
appoggio reti

RETI  VAGLIANTV

5 TABELLA RIASSUNTIVA DI MANUTENZIONE

Nella tabella rassuntive che segue sono riportad Wi gli imerventi di manutenzione preveniiva da S5eQuIre
PEr maniensre @ mMacsrna in pieno staloe di funzionalita, G intervalli indicatl sang valial PEM Un uso

antmualive medio dela macchina & prescindono da

particolari condizieni ambientali stagionali o 4 gravosita

4l BarviZio
CADENZA TIPO DI CONTROLLO/MANUTENZIONE
GIORNALIERA ISPEZIOMNE VIS DELLA MACCHING

GICRNI ALTERNI o
ogmi 16 am o funzicnamenta

Ingraesagqpin cuscinett gruppa oscillanhs Wil
Ingraesaggio labinnh gruppo cecante vaglc

SETTIMANALE o

ogni 40 ore di funzionaments dei coperchi

Controlle lempeiaiura estemne (=20 C=T=B0Ch dei cugainatt n :mﬁapu:undanu‘

Controlio defe retilamiere forals

Cantrodlo indegrita delle guernizioni in goemma paste satio e retiftamiere forate
Gunbido serrapg o DuScieis

Controlio tensione cnghie di rasmissione

QUINDICINALE o
ogni 100 ore di funzicnamento

Pulizie macchina

MENSILE o

Qgnit 200 are di funzionamanto vilare i targa)

Controlio uswra cinghie

Controllo assorbimems a pieno carico del matore (deve cssere mfanore Gl
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6 ASSISTENZA TECNICA OFFICINE MECCANICHE TONON S.R.L. PER LA
MANUTENZIONE

Per gualsiasi informazone o richizsta di interventa si prega di mvoigersi al nostro:

UFFICIO ASSISTENZA

che prowwedera o dare tutte le informazion| tecniche richieste talefonicaments & 3 predisporre tutti gl
intervent tecnicl necessan ad Agnl evenienza

interventi di assistenzs

Bar lattivazions di un inervents ocoorre compilare il modulo di RICHIESTA DI INTERVENTO (ved: pagina
seguente). allegato al Libretto df garanzia, e spedrio prontaments praferibiments via fax, al numend

0422-870197 Telefax

L'lUfficic Assistenza provvedera a mettersi in confatio con il nichiedente, concordanda modalita e estremi
dell'intervanto

R



6.1 MODULO PER LA RIC HIESTA DI INTERVENT] DI ASSISTENZA TECNICA

SFEDIRE VIA FAX AL N* 0422/870197

OFFICINE MECCANICHE TONON S.r.l, ASSISTENZA TECNICA ALLA CLIENTELA

Ditta Indirizzo dalia Ditta,

—— —_ ~l

Tipe di macehina
M ol talefang:

Maodaila:

N® di fax Matricola Anna di fabbricazione

Indrizza preciso dal canbere dove s Irova la macching o limpianta

Incanvernsnie fsCcontrata

Mote

Perscna da contattare:

N" di telefong Deraona da contattare

TIMBRO E FIRMA DEL Responsabile delia Ditta Crata:
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T LIQuiDl DELLA MACCHINA

7.4  SPECIFICA GRASSO
LUBRIFICANTE

Litiizzare grasss uhrificante @l litic che grana 3
caratieristiche peculian Come ampic campo di
apphicabilita, sabiita meccanica pormpanilia.
resisienza  afl ossilazione goe  pud  BESENE
consideran come grassa di impiego Universse
Ueare gQrassa con congistenza NLGI 2 UpO
IPATHESIA EPL MOBIL MOBILPLEX4T O
aguivalent

N.B.: per utiizzo della macchne a olimi estremi
consullare i@ casa fornitrice del grasso.

Quantitatvo . guenic bAsa

SE Y

8 INFORMAZIONI SULLO
SMANTELLAMENTO DELLA
MACCHINA

Per pracedere ak0 smanteliamanto della macchina
hisopgna smontare |3 macchina in retazicne alla
tipologia del  matariake che ardra in  seguitc
st

Sj possono individuare 4 tipalogis materiale

. matesiaie ferroso che pud essele facilmente
ficiclato presso gualsasi dissarica 4l materiale
ferrosd,

e matergle plasico
atiraverso le apposita digcanche di
piastico,

« prodoth olecsi £Ne devono esserd inviall all ente
|oeaie che ne garantsce g smatiments

«  OOMIME e SU derivaki

ghe puh BS5ETE rcickato
materale

| 5

ATTENZIONE ¥

| compecnenti della maccning che contengono
liguidi irfiammabdi  prima del loro smattimants
Amyranno essere debitamente pulti ed asciugatl
affinché non ci sia il nschio di esplosani deriant
ga vapor ol combusthile rimast alfiniema del

components.



